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Kriza TKB:
odlasanje je
lahko usodno

Trzaske kreditne banke
ne bo vec. V petek so prisli v
Trst likvidatorji, so prevzeli
mesto komisarjev in zdaj bo-
Jo zaceli z likvidacijo banke.
Kaksno pot bojo zbrali je
odprto vprasanje. Bojo na
stopili s trdo roko in zahte-
vali takojsnje povracilo po-
sojil in kreditov, kar pome-
ni, da bodo spravili na kole-
na Stevilna podjetja, manjse
in vecje slovenske ustanove
‘n torej povzrocili njihov
krah z izgubo vec tisocev
delovnih mest. Ali pa bodo
sli po poti mehke likvidacije,
ki bo skusala omiliti ze itak
katastrofalne socialne po-
sledice tega ukrepa. Sprico
dosedanjega razpleta do-
godkov ne moremo biti opti-
misti. Vsekakor vse je odvi-
sno tudi od tega, ce bo pri-
§lo ali ne do ustanovitve no-
ve banke na osnovi italijan-
skega, slovenskega in hrva-
Skega partnerstva.

Vprasanje krize TKB ima
tri aspekte: sodnega, tehni-
cno-financnega in politicne-
ga. Sodniki so na delu in

preverjajo, kako je prislo do
" hudih tezav na banki, kak-
sne so odgovornosti njenega
vodstva, upravnega in nad-
zornega sveta. Kar se tega
tice lahko samo pocakamo,
da pripeljejo svoje delo do
konca, saj ni v nasi kompe-
tenci, da dajemo obsodbe.

Tudi glede financno-te-
hnicnega aspekta je tezko
govoriti, ker niso Se znani
vsi podatki in tudi o sami lu-
knji v TKB smo slisali in
brali najrazlicnejse stevilke,
od 200 do 400 in ve¢ mili-
Jard. Banka Italije je ze od
prvega momenta rekla “li-
kvidacija!” in tako je tudi
bilo. Po ocenah strokovnja-
kov pa bi bila sanacija in ri-
kapitalizacija TKB za ban-
cni solidarnostni sklad
manjse breme kot likvidaci-
ja. Ocitno je zmanjkalo poli-
ticne volje, da bi resili ban-
ko slovenske manjSine. In

tako smo pri politicnem
vprasanju.

Kar se slovenske manjsi-
ne tice se je ocitno zakljuci-
lo neko obdobje in sedaj
smo v trenutku, ko se mora-
mo vsi skupaj reorganizirati
in politicno opremiti, zato
da se bomo kot manjsina
obdrzali in dosegli svoje
ustavne pravice. Medseboj-
no obtozevanje nam prav
nic ne pomaga in ne da bi
zmanjsevali odgovornosti
SKGZ, toda gledano s per-
spektive videmske pokrajine,
ne moremo mimo Spozna-
nja, da je tragedija TKB po-
kazala zamude in politicno
Sibkost celotne manjsinske
organiziranosti, ki ni bila
sposobna dojeti politicnih
sprememb v nasem prostoru
po razpadu Jugoslavije in v
politicni tranziciji v Italiji.

Ce hanaliziramo stvari in
sprejmemo tezo, da je en del
manjsine skusal obdrzati
oblast, drugi del se je s pod-
poro dolocenih krogov v
Sloveniji in na osnovi nace-
la “popravljanja krivic iz
preteklosti” v prvi fazi na-
meraval postaviti na mesto
prvih, kasneje pa se prepro-
sto usesti za mizo in si deliti
pogaco. Torej stari odgovo-
ri na nove izzive. Lotizacija
za zaprtimi vrati, namesto
oblikovanja novega sistema
na nacelu siroke partecipa-
cije ljudi in transparentno-
St

Sedaj je kljucni trenutek.
V prihodnjih dneh se bosta
odvijala obcna zbora obeh
krovnih organizacij. V kolik-
§ni meri se bosta znali
SKGZ in S8O prenoviti in
kaksno politicno platformo
hosta znali ponuditi svojim
clanom in vsej manjsini. Od
tega je odvisno, ce bomo
lahko zaceli graditi novo
manjsinsko politiko na bolj
zdravih in racionalnih teme-
ljih.

Jole Namor
beri na strani 4

Cividale - Centro congressi Chiesa S. Francesco
sabato 7 dicembre 1996, ore 15
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O krizi Kreditne se je predsednik seznanil med obiskom v Trstu

Nas apel Prodiju

Odlozili srecanje v Rimu zaradi nesoglasij znotraj konzorcija bank upnic
V Boljuncu ustanovili odbor za zascito varcevalcev - Ze tisoc ¢lanov

Potem, ko je osrednji de-
narni zavod “Banca d’Ita-
lia” sklenil, da je treba li-
kvidirati Trzasko kreditno
banko, se vsi sprasujemo,
kaj to pomeni oziroma, ka-
ksen bo likvidacijski posto-
pek.

Ni vseeno namrec¢, Kako
bodo delovali likvidatorji in
kaksen je njihov nacrt.

Takoj po vesti o likvida-
ciji so se Sirile malo bolj
optimisticne vesti, ¢es da
bo slo za “mehko” likvida-
cijo, ki bi upostevala teza-
vnost polozaja gospodar-
skih in drugih sredin, ki so
bile vezane na banko.

Optimizem pa je spla-
hnel, ko je prisla v javnost
druga vest in sicer da so za
neodlocen cas odlozili sre-
canje, na katerem naj bi se
pogovorili o nastanku nove,
mednarodne (italijansko-
slovenske-hrvaske) banke.
V Rimu bi se morali na-
mrec¢ sestati predstavniki
“Banke Italije”, medban-

Er]

Predsednik Prodi na sre¢anju s Slovenci v Trstu

cnega jamstvenega sklada,
italijanske, hrvaske in slo-
venske banke, ki so upnice
TKB.

Do tega sestanka ta teden
ne bo prislo zaradi nesogla-
sji, ki so nastala znotraj
konzorcija bank upnic in si-
cer & strani hrvaskih bank.
Predsednik konzorcija Voj-
ko Cok je dokaj diplomat-

sko podcrtal, da so za odlo-
citev zaprosili sami, ker ni
bila v Rimu zagotovljena
prisotnost vseh bank.

O krizi v Trzaski kreditni
banki se je podrobno sezna-
nil tudi premier Romano
Prodi, ki je v ponedeljek
prisel na obisk v Trst in Vi-
dem.

Z njim so se na trzaskem

zupanstvu sesli podpredse-
dnik dezelnega sveta Milos
Budin, predsednik Sloven-
skega dezelnega gospodar-
skega zdruzenja Marino Pe-
cenik ter ob¢inska svetoval-
ca SSk Andrej Berdon in
Peter Moc¢nik. Spomenico
so Prodiju izrocili tudi uslu-
zbenci TKB (izrocili so jo
tudi tajniku CGIL Coffera-
tiju).

Na to vprasanje je mini-
strskega predsednika spo-
mnil tudi trzaski zupan Illy,
ki je vlado pozval, naj zelo
pazljivo spremlja postopek
likvidacije TKB in ustano-
vitev nove banke. Na vse te
apele je Romano Prodi po-
vedal, da jih bo uposteval
in da bo vlada storila vse,
kar je v njeni moci.

V ponedeljek so v Bo-
ljuncu ustanovili Odbor za
zascito varcevalcev TKB, v
katerega se je vclanilo ze
vec¢ kot 1.000 ljudi. Odbor
je ze sprozil nekaj konkre-
tnih akcij.

Oljka bo
vodila
Dezelo

Vse kaze, da bo na Dezeli
nastala manjsinska vlada
Oljke, katero bo od zunaj
podpirala stranka komunisti-
¢ne prenove. Manjsinska vla-
da bo razpolagala z 28. gla-
sovi na 60, kar jo bo posta-
vljalo na dolocene politicne
prepihe.

Na tiskovni konferenci so
predstavniki SKP povedali,
da niso Se zreli ¢asi za organ-
sko sodelovanje z Oljko in se
zato nagibajo k tehni¢ni pod-
pori oziroma k programske-
mu sodelovanju. Taksno so-
delovanje je seveda manj ob-
vezujoce od tistega, ki ga je
SKP prevzela v odnosu do
rimske vlade. S to odlocitvijo
niso zadovoljni predstavniki
DSL, ki jo smatrajo presibko
in nevarno za obstoj vladne
koalicije. Manj pesimisti pa
so pri Ljudski stranki, ki sta-
vijo na uspeh manjSinskega
vladnega odbora, verjetno tu-
di zaradi tega, ker bi predse-
dnisko mesto pripadlo pred-
stavniku LS.

Eden od kandidatov za
odbornisko mesto je tudi
Slovenec Milos Budin. Iz
krogov DSL pa so demanti-
rali casopisne vesti, na po-
dlagi katerih, naj bi bil Milos
Budin kandidat za predsedni-
ka dezelne skupscine.

Discussa dalla Comunita montana una mozione di Domenis

Atto d’accusa alla Regione

i ‘ : se, senza ¢ e A e
Marinig: “I Comuni ridotti a comparse, senza contributi né supporti

Nella seduta chiamata ad
affrontare un accordo di
programma con le Valli del
Torre per il programma Lea-
der II, all’interno dell’as-
semblea della Comunita
montana delle Valli del Na-
tisone ¢ ancora una volta e-
mersa la profonda disaffe-
zione dei consiglieri nei
confronti della Regione. Lo
spunto ¢ stato dato da una
mozione presentata da Sil-
vano Domenis (Lega Nord).
Con il documento si voleva
esprimere ‘‘viva preoccupa-
zione per la situazione in
Regione™ (il timore & che il
bilancio preventivo regiona-
le non venga approvato en-
tro la fine dell’anno) ma an-
che “biasimo per il compor-
tamento delle forze politiche
che, con le dimissioni degli
assessori, hanno provocato
la crisi”. Quest’ultimo punto
ha scatenato la reazione di
alcuni consiglieri.

Giuseppe Bernardi, sin-
daco di Cividale, ha rimar-
cato il fatto che “in passato
la Lega non si & mai preoc-
cupata in questi termini”,
mentre per Franco Barbiani
“la crisi ¢ stata aperta da al-
cune dichiarazioni del capo-
gruppo della Lega in Regio-
ne”. Il profondo scollamento

tra le istituzioni ¢ stato an-
cora pitl netto nelle parole e
negli esempi del sindaco di
Torreano Luigi Borgnolo
(*150 milioni stanziati al
Comune nel 92 devono an-
cora arrivare”) e del presi-
dente dell’ente Giuseppe
Marinig (“I Comuni sono ri-
dotti a comparse, senza con-
tributi n& supporti tecnici e
amministrativi™). L'atto

d’accusa & stato ripreso
dall’assessore Nino Cicco-
ne, secondo cui “la Regione
si vede solo con la Protezio-
ne civile, quando ¢’¢ un’al-
luvione”. Le perplessita
dell’assemblea sulla mozio-
ne di Domenis sono comun-
que rimaste. Dopo un tenta-
tivo di modifica, il docu-
mento & stato ritirato. (m.o.)
segue a pagina 4

E' stata inaugurata sabato nella Beneska galerija di S.
Pietro al Natisone la mostra antologica "Giovanni
Viogrig intagliatore e artista. 1932-1986" dedicata ad
uno dei fondatori dell'’Associazione degli artisti della
Benecia, scomparso dieci anni fa. Alla mostra - che
rimarra aperta fino al 5 gennaio - hanno portato il
saluto Donatella Ruttar, Paolo Petricig ed il sindaco di
Stregna (paese d'origine di Vogrig) Claudio Garbaz.
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In consiglio la vicenda
del *“caro” esproprio

Riconosciuto a S. Leonardo il debito fuori bilancio

Si & tornati a parlare del
contenzioso Podrecca, sabato
scorso, durante il consiglio
comunale di S. Leonardo.
L.’assemblea ¢ stata infatti
chiamata a decidere il ricono-
scimento del debito fuori bi-
lancio pari alla cifra che il
Comune dovra sborsare alla
famiglia Podrecca per quanto
riguarda la prima fase del
contenzioso, quella dei 10
mila metri quadri regolar-
mente espropriati. Come ha
spiegato il sindaco Lorenzo
Zanutto la spesa complessiva
per questa fase sara di 224
milioni, da cui vanno sottratti
85 milioni gia accantonati
dall’amministrazione Simaz.
La somma dovra essere repe-
rita in parte tramite un mutuo
della Cassa depositi e prestiti,
in parte con un mutuo ordina-
rio bancario e in parte da fon-
di comunali.

Dell’argomento si ¢ parla-
to a lungo, anche perché a
Zanutto ¢ stata richiesta una
cronistoria della vicenda. In

Lorenzo Zanutto

conclusione Giuseppe Chiu-
ch (*Non intendiamo pren-
derci alcuna responsabilita™)
e Renzo Chiuch hanno dato
voto contrario al riconosci-
mento del debito. Giuliano
Sittaro e Paolo Crucil si sono
astenuti.

Il consiglio ha quindi dele-
gato all’'unanimita all’Azien-

da sanitaria del Medio Friuli
il servizio per I'assistenza al-
le persone disabili ed ha ap-
provato il Piano regolatore
comunale particolareggiato
che prevede la costruzione di
un’agriturismo a Clastra. So-
no stati approvati anche due
ordini del giorno.

[ primo, sulla fattispecie
di un documento gia fatto
proprio dal comune di Pulfe-
ro, riguarda 1’accesso alle
strade ed alle piste comunali.
[1 secondo invece chiede che
vengano in ogni caso esenta-
te dal pagamento dell’lva le
opere pubbliche realizzate
nei comuni che si trovano in
zone terremotate.

Proprio a questo proposito,
il sindaco Zanutto in apertura
aveva comunicato al consi-
glio lo stanziamento, da parte
della Regione, di 200 milioni
derivanti dal fondo per la ri-
costruzione. La somma potra
essere utilizzata solo per il
completamento di opere gia
iniziate. (m.o.)
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Stojan Spetic

Vest je pomembna in bi
najbrz zasluzila bolj poglo-
bljene komentarje, ce bi o ita-
lijanski anomaliji ne pricala
svedska prha, ki je Prodijevo
zadovoljstvo ohladila z napo-
vedjo sodnega pregona zaradi
privatizacije prehrambene in-
dustrije. Frankfurtski dogo-
vor, da se italijanska lira vrne
v evropski monetarni sistem
je namre¢ uspeh vladne go-
spodarske politike proracun-
skega varcevanja. Tembolj,
ker tokrat ni prizadelo pre-
prostih ljudi, ¢eprav znasa re-
kordnih 82 tiso¢ milijard lir.

Je tudi povratek k normal-
nim oblikam gospodarjenja,
kar pa bo terjalo dodatne na-
pore in odprlo nova protislo-
vja. Poglejmo, zakaj. ltalijan-
ska industrija je od nekdaj
usmerjena na izvoz in 8ibka
lira ji je pri tem pomagala, saj
so bili izdelki s polotoka kon-
kurencni na evropskih trzi-
scih. Pariteta 990 lir za nem-
§ko marko pa pomeni predv-

sem ukinitey prednosti, kakr-
snih oblikovanje skupnega
evropskega trzisca ne trpi.
Ni¢ cudnega, torej, da indu-
strijei protestirajo. Prepricani
so, da jim je vlada zvela
nekaj do cesar so imeli pravi-
co. A ni tako. Italijanska in-
dustrija se mora nauciti, da ni
mogoce uresnicevati ogro-
mnih (zares ogromnih) dobi-
¢kov samo na racun nizkih
izvoznih cen, Sibke lire, izko-
ris¢anja priseljenske delovne
sile in davenih utaj. Kajti dol-
ga leta je to bil recept “itali-
janskega gospodarskega cu-
deza”, ki smo ga nato place-
vali vsi. Kako? Preprosto po-
vedano. Davene utaje visokih
slojev so sicer finansirale dr-
zavno posojilo, z nakupova-
njem BOT-ov, toda ljudstvo
je moralo za to placevati
obresti. Italija je drago uvaza-
la energijo in surovine, Kar
smo vsi skupaj placevali z in-
flacijo. Potrebni so bili zapo-
redni varcevalni manevri,

vcasih celo dvakrat letno!

Sedaj pa zacenja veljati
preprosto nacelo: naj placa,
kdor pije. Ali drugace. Ce
hoce italijanska industrija biti
konkurencna v Evropi, naj bo
na racun kakovosti izdelkov,
ne pa nizkih cen. In Se. Indu-
strijci se morajo zadovoljiti z
njizimi marzami dobicka.
Kar pa¢ pomeni, da bodo
morali zasluzke v vecji meri
investirati v znanje in tehno-
logijo, morda tudi v kakovos-
tno zaposlovanje, manj pa v
finan¢ne Spekulacije in rente.
Skratka: kapital naj tvega, ne
pa, da spi v bankah.

Seveda, obstaja tudi nevar-
nost, da bodo podjetniki sku-
ali (po stari navadi) zvaliti
breme novih evropskih ra-
zmerij kar na ramena delav-
cev. Na placah si bodo skusa-
li vzeti to, kar so izgubili na
racun “evrolire”. Razlogov
za vecjo borbenost delovnih
ljudi je torej vec. In tudi za
vecjo agresivnost desnice
proti Prodijevi vladi, za kate-
ro Evropa ni le pravljica za
lahko noc¢, pac pa trda stvar-
nost nasih dni.

Svoj ¢as smo se vprasali,
ali bo Prodi italijanski Robin
Hood. Kon¢ne ocene ne mo-
remo dati. Vemo pa gotovo,
da ni Miklavz.

Stregna
contro
Paggravio
della Siae

Il consiglio comunale di
Stregna ha approvato
all’unanimita, sabato scor-
so, un ordine del giorno
sull’imposta Siae alle atti-
vita della Pro loco e delle
associazioni di volontariato
comunali.

Da tempo i gruppi ri-
creativi e culturali e di vo-
lontariato, assieme alla Pro
loco di Stregna - si legge
nella delibera - manifesta-
no il proprio disagio per i
gravosi contributi da corri-
spondere alla Siae, contri-
buti sproporzionati rispet-
to alla natura delle manife-
stazioni, poiché vengono
colpite anche le attivita di
beneficienza e di solida-
rietd, di promozione cultu-
rale e di godimento del
tempo libero senza alcun
scopo di lucro da parte de-
gli organizzatori.

Tutto questo - si legge
ancora - ¢ in contrasto con
le dichiarazioni di tutte le
forze politiche del Parla-
mento e del Governo nei
confronti dell’associazioni-
smo e del volontariato.

Il consiglio comunale ha
quindi espresso, nel suo
documento, piena stima e
sostegno alle associazioni e
persone che operano nel
settore del volontariato,
impegnandosi a continuare
ad aiutarle. Nel contempo
si chiede alle istituzioni
competenti un sollecito in-
tervento legislativo affin-
ché il prelievo fiscale ope-
rato dalla Siae venga cor-
retto. L’amministrazione
guidata da Claudio Gar-
baz chiede anche che ven-
ga al piu presto rivista la
legislazione sui diritti era-
riali e diritti d’autore per
le associazioni spontanee e
per le Pro loco che opera-
no senza fini di lucro, al fi-
ne di garantire loro, come
alle forme di volontariato,
operativita, sopravvivenza
e sviluppo.

E’ stato infine dato
mandato al sindaco affin-
ché porti a conoscenza de-
gli organi competenti il te-
sto dell’ordine del giorno e
solleciti interventi analoghi
ad altri enti. E infatti
dell’argomento si ¢ discus-
so gia lunedi nel corso
dell’assemblea della Co-
munita montana.

——— Aktualno —

Mandatar bo
Podobnik ali

Drnovsek?

Predsednik slovenske re-
publike Milan Kucan je za
danes sklical prvo sejo nove-
ga parlamenta. V njem bo
sedelo 25 poslancev LDS,
19 SLS, 16 SDS, 10 SKD, 9
ZLSD, 5 DESUS-a in 4 SNS
ter po en predstavnik itali-

janske in madzarske skupno-

st

Na danasnji seji bodo mo-
rali izvoliti predsedstvo par-
lamenta in samega predse-
dnika. Za to mesto je kar ne-
kaj kandidatov, tako da je te-

Marjan
Podobnik,
predsednik
Ljudske
stranke,
kandidat
pomiadnih
strank za
predsedstvo
vlade

zko dolociti, kdo ima pre-
dnost, saj je tudi to mesto
vkljuceno v pogajanja med
strankami za sestavo nove
vlade.

Kar zadeva proceduralne
postopke, povejmo, da po
zakonu mora predsednik dr-
zave v teku enega meseca
(do 28. decembra) dolociti
mandatarja za sestavo nove
vlade. Preden se bo odlocil,
se bo sestal s predstavniki
vseh strank.

Nenapisano pravilo je, da
to mesto pripada liderju
stranke, Ki je prejela najvec
glasov. To naj bi bil Janez
Drnovsek. In prav okoli tega
tece razprava. Tri pomladan-
ske stranke (SLS, SDS in
SKD) namrec¢ zahtevajo
mandatarja zase (Marjana
Podobnika), saj so skupaj
zbrale to¢no polovico (45)
poslanskih mest.

Sicer ne glede na izbire
predsednika Kucana, lahko
recemo, da ¢e imenovani
mandatar ne dobi podpore v
parlamentu, ima predsednik
drzave 14 dmi casa, da pre-
dlaga drugega ali istega
mandatarja. V tej fazi lahko
predlog za mandatarja pride

tudi iz poslanskih vrst (naj-
manj 10 poslancev).

Ce tudi v drugem krogu
predlagani mandatar ne dobi
zadostnega Stevila glasov
(46), obstajata odprti dve
moznosti. Po prvi lahko
predsednik drzave razpusti
parlament in v teku dveh
mesecih razpise nove voli-
tve. Druga moznost pa zade-
va poslance, ki v teku dveh
dneh lahko predlagajo svoje-
ga mandatarja(e). Za izvoli-
tev je v tem primeru dovolj

vecina glasov prisotnih po-
slancev (seja je sklepcna, ce
je prisotnih najmanj 46 po-
slancev od 90).

Kako se bo razpletlo
vprasanje sestavljanja nove
vlade, je tezko predvideti.
Dejstvo je, da ze danes ob-
stajajo nekatere kombinaci-
je, ki bi tako pomladnim
strankam kot tudi drugac¢nim
koalicijam zagotavljale veci-
no v parlamentu in moznos!
sestave vlade.

Vprasanje pa je, koliksna
je solidnost taksnih vecin, ki
lahko racunajo le na pescico
glasov vec od 45. potrebnih.

Zato ni slucaj, da se vecji
del javnosti opredeljuje za
sirso koalicjo, v kateri bi po-
leg pomladnih strank bili tu-
di predstavniki Drnovskove
LDS.

Res je tudi, da bodo Slo-
venci z decembrskim refe-
rendumom odloc¢ali 0 novem
volilnem sistemu in z njim
izvolili nov parlament. A to
ne cez Stiri leta, marvec prej.
Ne smemo namre¢ pozabiti,
da tudi znotraj pomladnih
strank ni enotnosti pogledov.
Je kar nekaj razlik.

Rudi Pavsic
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Cosi il vignettista del quotidiano Delo illustra il dilemma del
presidente Kuc¢an riguardo |a scelta del candidato per la for-

mazione del nuovo governo

Lotta agli evasori in Slovenia

Lotta agli evasori

Nell’intento di avvicinar-
si agli standards europei la
Slovenia modifichera la
propria legge fiscale. In
quest’oftica si & aperta una
lotta senza quartiere nei
confronti di coloro che eva-
dono le tasse e pensano di
continuare ad evaderle.

Ad essere controllati pill
da vicino non saranno sol-
tanto le aziende ed i respon
sabili di attivita economiche
in genere, ma tutti i cittadi-
ni.

Nella denuncia dei reddi-
ti infatti dovranno eviden-
ziare tutti gli introiti deri-
vanti anche dalla vendita di
azioni e altre carte valori
nonche i dividendi incassati
dalle imprese di cui sono a-
zionisti. Chi “dimentichera”
di dichiarare anche la pid
piccola somma di denaro ri-
cevuta rischierd multe mol-
to salate che variano da 10
mila a 1 milione di talleri.
L’autostrada si allunga

Il governo ha acceso la
luce verde per la realizza-

zione dell’ultimo tratto au-
tostradale (Valle del Vipac-
co-Razdrto) che da Nova
Gorica porta a Lubiana.

[ lavori dovrebbero co-
minciare entro la fine del
prossimo anno. Frattanto
sono gia iniziati 1 lavori di
costruzione del tratto auto-
stradale che da Selo porta a
Vipava e saranno terminati
entro la prima meti del
1998,

Cadez direttore generale

Dopo mesi di contrasti ¢
votazioni a vuoto la radiote-

levisione slovena ha il suo
nuovo direttore generale. Si
tratta di Janez Cadez che
I’ha spuntata (13 voti contro
11) su Vojko Stopar, attuale
presidente del Consiglio ra-
diotelevisivo.

Janez Cadez, che appar-
tiene all’area di centro-de-
stra, € stato per anni consu-
lente di Zarko Petan, I'ulti-
mo direttore generale, man-
dato in pensione per rag-
giunti limiti di eta anche se
il suo mandato sarebbe sca-
duto il prossimo anno.




— Kultiira
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Intervista a Paolo Rumiz, autore di “Maschere per un massacro”

cetrtek, 28. novembra 1996

Presentata sabato scorso a Prato

’inganno dei Balcani

“La guerra nell’ ex Jugoslavia? Un imbroglio ai danni delle popolazioni
spinte verso lo scontro etnico per espropriare la parte ricca del paese”

In una sala affellata é
sStato presentato venerdi,
nella biblioteca di Cividale,
il libro di Paolo Rumiz
“Maschere per un massa-
cro” (Editori riuniti).

1l sottotitolo della pub-
blicazione, “quello che non
abbiamo voluto sapere del-
la guerra in Jugoslavia”,
da un'idea generale del te-
ma affrontato da Rumiz,
che ha seguito I'evolversi
del conflitto quale inviato
del quotidiano “Il Picco-
lo”.

L'autore, presente all’in-
contro, in questa intervista
spiega alcune delle questio-
ni affrontate nel suo libro,
una vera e propria “"porta
aperta” sulla guerra balca-
nica. :

Lei parla della guerra
nei Balcani come di un
- “maledetto imbroglio™.
“hi ha imbrogliato e per-
ché?

“Intanto vorrei dire chi ¢
stato imbrogliato. Sono sta-
te imbrogliate le popolazio-
ni che sono state spinte ver-
SO uno scontro etnico quan-
do il vero scopo della guer-
ra non era la semplificazio-
ne etnic,a ma l’esproprio
massiccio della parte pil
ricca ed evoluta del paese.
Un imbroglio voluto dalla
classe dirigente del Paese,
che ha fatto credere alla po-
polazione ma anche al
mondo esterno che, una
volta separate tra loro le et-
nie, la realta jugoslava non
_sarebbe stata pil fonte di
contro. Basta guardare la
realta degli Stati che emer-
gono da questa guerra per
capire che ¢ stata un’illu-
sione: in ciascuno di essi
abbiamo piu miseria, pi
sradicamento, piu dittatura,

?
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pitt censura, piit monopolio,
meno liberta di prima’”.

In questo libro si parla
di quanto successo a
Vukovar come esempio
dello scontro tra autocto-
ni ed immigrati, forse la
vera causa della guerra..,

“Si, gran parte delle citta
jugoslave, quelle in cui era-
no avvenute delle forti im-
migrazioni, erano cariche di
rancore. Tra i nuovi arrivati
e glhi autoctoni c’era una
barriera molto pil forte di
quella presente nelle nostre
citta, perché 1'immigrazio-
ne, pit violenta e concen-
trata nel tempo, ha provo-
cato dei fenomeni di riget-
to. Questo a causa della
pianificazione industriale
comunista degli anni *70.
Si sono create cosi delle si-
tuazioni di tensione che poi
sono state facilmente tra-
sformate in tensioni di tipo
etnico™.

Anche la breve guerra
che ha interessato la Slo-
venia ¢ stata un imbro-
glio? Lei la definisce “un
capolavoro di astuzia

Paolo
Rumiz

strategica e di messa in
scena”.

“Quella guerra & stata,
tra virgolette, un imbroglio
perché ¢ stata resa possibile
dal fatto che gia allora il
potere serbo di Belgrado a-
veva deciso di non interve-
nire in Slovenia. Non so se
il potere politico sloveno a-
vesse avuto questo disco
verde in modo aperto. In o-
gni caso quella & stata una
rappresentazione di guerra
utile a tutti: all’Armata fe-
derale per ritirarsi dalla
Slovenia e concentrarsi in
Croazia, a Belgrado perché
attraverso la miccia slovena
avrebbe potuto iniziare il
lavoro di smantellamento
della federazione, alla Slo-
venia perché ha potuto se-
pararsi con le banche piene
dei risparmi delle altre re-
pubbliche e tirarsi fuori dal
pauroso risucchio del mara-
sma balcanico. Soprattutto,
la classe politica comunista
della Slovenia, per altro
molto piu evoluta delle al-
tre, ha potuto riciclarsi co-
me salvatrice della patria e

salvare gran parte del pro-
prio potere”.

Ci sono state due opere
- una letteraria, il “Viag-
gio d’inverno” di Handke
ed una cinematografica,
“Underground” di Kustu-
rica - che da certa critica
sono state giudicate filo-
serbe. Cosa ne pensa?

“Mabh, per quanto riguar-
da Handke, lui non si rivol-
ge ai lettori italiani ma a
quelli tedeschi, ad una certa
opinione pubblica che ha
vissuto I'inizio della guerra
in Croazia quasi come una
crociata contro il comuni-
smo belgradese. Sentiva
forse il bisogno di dare una
versione eguale e contraria
alla banale demonizzazione
del serbo come comunista
primitivo passata attraverso
la stampa tedesca all’inizio
del '91. “Underground™ ¢
un film strepitoso dal punto
di vista dell’invenzione. Mi
lascia qualche dubbio sul
piano dell’interpretazione
degli eventi, perché lascia
I'impressione del grande
pentolone che ribolle, in cui
non ci sono precise respon-
sabilita da una parte o
dall’altra. Mostra perd una
cosa molto vera: che la
guerra nasce non dal comu-
nismo, ma dalla dissoluzio-
ne del comunismo”.

Questa guerra é finita o
solo “congelata™?

“E’ finita, da tutte le par-
ti ¢’¢ una gran voglia di di-
menticare. 11 problema ¢
che se si dimentica € non si
fa in breve tempo chiarezza
storica sugli eventi, a di-
stanza di anni la guerra di
oggi sara utilizzata, mani-
polata e riletta in modo in-
teressato da chi vorra in-
ventare una nuova guerra’,

Michele Obit

Si sono costituite solo da
pochi anni, ma la loro atti-
vitd & da considerarsi vera-
mente molto intensa. Il co-
ro femminile resiano Roze
Majave, composto da sei
donne, & sorto nel gennaio
1994 con lo scopo di ripro-
porre i tradizionali canti re-
siani cosi come li cantava-
no una volta le nostre don-
ne.

Dopo una accurata ricer-
ca presso le anziane canta-
trici e sotto la loro guida
hanno iniziato a cantare
dapprima in valle e poi pian
piano anche fuori, esiben-
dosi nella nostra regione ed
in Slovenia. LL’anno scorso
in estate, come primo lavo-
ro concreto della loro ricer-
ca sui canti tradizionali,
hanno realizzato un libro
dal titolo “Te rozajanske
uize - [ canti resiani”.

Il libro contiene 68 canti
resiani di tutte le borgate
con il testo in resiano e la
traduzione in italiano. E’
questo un lavoro molto im-
portante poiche, per la pri-
ma volta, sono raccolti cosi
tanti canti in una sola pub-
blicazione la quale aiutera a
conservare nel tempo, ma
speriamo non solo per que-
sto, 1 canti resiani.

A distanza di un anno, il
coro ha preparato anche u-
na musicassetta dal titolo
“Rozajanavi pujajo - [ re-
siani cantano”. La presenta-
zione di questo ultimo lavo-
ro & avvenuta sabato scorso
23 novembre presso la sa-
letta del ristorante Val Re-
sia.

La serata, cosi come ha
annunciato la presidente
Catia Quaglia nel suo inter-
vento, ¢ stata organizzata
non solo per presentare
questa loro produzione, ma

anche per raccogliere tutte
le donne e gli uomini che
questi canti conoscono
molto bene perché li canta-
vano da giovani.

Parole di apprezzamento
e di incoraggiamento sono
state invece espresse dal
sindaco Luigi Paletti, che
ha partecipato, come anche
altri rappresentanti dell’am-
ministrazione comunale, al-
la serata.

Non sono mancati poi,
durante il rinfresco, 1 prota-
gonisti della serata: 1 canti.
Finita infatti la parte pit uf-
ficiale, si ¢ dato ampio spa-
zio alla esibizione delle co-
riste seguite anche dai pre-
senti.

Come si & detto, il coro
si ¢ esibito spesso non solo
nella nostra regione, ma an-
che oltre confine. Recente-
mente ¢ stato ospite a Ka-
nal ob Soci per una serata
culturale dedicata a Resia
ed organizzata, in collabo-
razione con la ZSKD (U-
nione circoli culturali slo-
veni) di Resia da una gior-
nalista dal bisettimanale
Primorske novice nella ca-
ratteristica taverna Gostilna
Petrucka.

Sabato prossimo, 30 no-
vembre, insieme con i suo-
natori del gruppo folklori-
stico Val Resia, le Roze
Majave saranno impegnate
a Savogna d'Isonzo per
I'incontro promosso dalla
amministrazione locale e
dal Comune di Resia con la
collaborazione della ZSKD
di Resia. L'incontro a Sa-
vogna d’Isonzo fa seguito
ad una visita di quella am-
ministrazione comunale
nella valle del Canin e ten-
de a consolidare i1 rapporti
tra le due realta.

L.N.

((Aﬁ,ika
ali na svoji

..,,

zemlji

V teh nelahkih casih, ki
Jih prezivlja nasa skupnost,
kancek humorja deluje kot
topla pijaca v mrzli zimi. Za
to je poskrbel Boris Kobal.
ki je napisal in zreziral ko-
medijo “*Afrika, ali na svoji
m.-:ni_ii". ki jo v teh dneh
lahko gledamo na sceni tr-
zaskega Kulturnega doma
in se bo kasneje preselila v
Gorico.

Gre za aktualno ironicno
razmisljanje o nasem za-
mejskem prostoru, predv-
sem o tistem, ki pripada lai-
¢no-levicarski stvarnosti.
Dogajanje se odvija v neki
zamejski druzini, Kjer se
prepletajo nonotovi spomini
Na partizanske case, ocetove
tezave in dileme krovne or-
ganiziranosti, zenini pogledi
iz Ljubljane ob primesi ra-
zmisljanj in hotenj obeh
otrok, instalaterja Libera ter
temnopoltega Inacija Bintc-

ende.

Matajur in Beneske
korenine v Gorici

Z Visarskim kvintetom na reviji Cecilijanka

V soboto in nedeljo je
bilo v Gorici, v prenovlje-
nem Katoliskem domu, ze
tradicionalno novembrsko
srecanje pevskih zborov
Cecilijanka, ki je bila letos

Convegno a
S. Leonardo

*S. Leonardo: cultu-
ra, storia, tradizioni po-
polari” ¢ il titolo di un
convegno Organizzato
dal Centro friulano di
studi “Ippolito Nievo™.
L’incontro si terra nella
sala consiliare di S.
Leonardo sabato 30 no-
yembre, alle 17. Rela-
tori saranno Antonio
De Cillia, Renato Rosa,
Emilia Mirmina, Pavle
Merki, Mario Barel e
Domenico De Stefano.

ze 38. Vsa ta leta jo pri-
reja Zveza slovenske kato-
liske prosvete. Nastala je
kot revija pevskih zborov
iz Gorice, ki pa gosti tudi
pevske skupine iz drugih
slovenskih krajev.

Letos je nastopilo dvaj-
set pevskih zborov in med
njimi sta bili prav lepo za-
stopani Kanalska dolina
in Benecija. Slovence na
Tromeji je predstavljala
zenska vokalna skupina
Visarski kvintet. Iz Na-
diskih dolin pa sta na re-
viji sodelovali moski pev-
ski zbor Matajur in skupi-
na Beneske korenine. Obe
uspesno vodi Davide Clo-
dig. In se posebej nasa m-
ladinska skupina je bila
zelo toplo sprejeta, saj
predstavlja lepo in kvali-
tetno novost, obenem iz-
raza zavezanost teh mla-
dih beneskemu kulturne-
mu izrocilu,

Dono delle Valli:
premiato Noacco

Cultore del dialetto sloveno di Taipana

Come abbiamo ampiamente riferito nel numero scorso
la nostra tradizione linguistica e culturale slovena ha avuto
un ruolo importante al premio Il dono delle Valli. Nella se-
zione dedicata alla narrativa ed alla poesia il secondo pre-
mio & stato assegnato a Luisa Battistig. Premiato ¢ stato

anche Adriano Noacco (nella foto) che & uno dei pochi,
purtroppo, che scrive nel dialetto sloveno di Taipana e

contribuisce in modo importante alla sua conservazione.,

Kulturni
dom slavi
15-letnico

Goriski Kulturni dom
praznuje 15-letnico delova-
nja in aktivne kulturne pri-
sotnosti v mestu. V ta na-
men bo vodstvo doma pri-
pravilo vrsto pobud, da bi
primerno obelezilo to oble-
tnico.Veeraj zvecer so v do-
mu odprli skupinsko razsta-
vo italijanskih in slovenskih
umetnikov, ki so v teh pe-
tnajstih letih ze ponudili
svoje umetnine na ogled ob-
cinstvu Kulturnega doma.
Razstavni prostori bodo
odprti do 20. decembra,

Jutri, v petek, pa bo na
vrstl koncert sinfoni¢nega
orkestra iz Maribora, ki ga
vodi Boris Svab. Ob te) pri-
loznosti bodo izdali pose-
bno stevilko Informativnega
biltena.

V okvir te obletnice bodo
januarja pripravili tudi glas-
beni koncert za mlade ter
odmevno $portno manife-
stacijo.
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L’emigrazione si
trova ad un bivio

Emigranti sloveni lunedi 9 dicembre a congresso

[l mondo dell’emigrazio-
ne sloveno si trova in questi
giorni di fronte a quattro ap-
puntamenti importanti: il
comitato regionale dell’e-
migrazione che si terrd a U-
dine il prossimo fine setti-
mana, il convegno interna-
zionale a 50 anni dall’ac-
cordo italo-belga sul carbo-
ne che si terrd sabato 7 di-
cembre nella chiesa di S.
Francesco a Cividale, la tra-
dizionale festa di S. Barba-
ra, domenica 8 dicembre, ed
infine il congresso dell’U-
nione emigranti sloveni del
Friuli-Venezia Giulia, con-
vocato per lunedi 9 dicem-
bre a Pulfero.

Questa ¢ del resto una fa-
se cruciale per il mondo
dell’emigrazione e le asso-
ciazioni che lo rappresenta-
no in quanto si sta per ridi-
segnare la politica della Re-
gione in questo settore. Da
una parte € infatti in via di
scioglimento  1I'ERMI,
dall’altra & in discussione
nella terza commissione re-
gionale un nuovo disegno di
legge, predisposto dalla
Giunta regionale.

Nessun rammarico per la
cancellazione dell’Ermi da
parte del direttore dell’UES
Renzo Mattelig, in quanto -
ha detto - si ¢ determinata
una situazione in cui l'ente
non risponde alle finalita
per cui era stato istitutito. 11
vero nodo, ha aggiunto, &
capire se questa Regione,
che con la legge regionale
51 del 1980 si era posta
all’avanguardia nel nostro
paese, ha interesse a svilup-
pare una politica attiva per 1
corregionali nel mondo. Al
di 1a dei finanziamenti che
sono attualmente inadegua-
ti.

L’impostazione del dise-
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Minatori della Benecia all'uscita dalla miniera nel 1948

gno di legge della Giunta,
sostiene Mattelig, & inade-
guata ed inaccettabile. L'U-
nione emigranti sloveni ri-
tiene invece che vadano sal-
vaguardati lo spirito ed i
contenuti della LR 51 che
naturalmente richiede alcu-
ne correzioni. La bonta di
questo strumento legislativo
sta nel fatto che individua
chiaramente 1 settori di in-
tervento e cio@: sostegno a
chi rientra, solidarieta con
chi si trova in stato di biso-
£no e soprattutto (attraverso
la formazione e |'informa-
zione) mantenimento dell’i-
dentita culturale, nel nostro
caso quella slovena.

Questi argomenti saranno
al centro del dibattito del
comitato regionale dell’e-
migrazione da venerdi 29
novembre a domenica 1 di-
cembre a Udine. Ma la poli-
tica regionale sard anche u-
no dei temi principali al
congresso dell’'UES a Pulfe-
ro, a cui parteciperanno 2
delegati dal Canada, 2 dal
Sud America e | dall’Au-
stralia (una partecipazione
limitata a causa del regime
di “austerity”), nonche da u-

na piu folta rappresentanza
degli emigranti sloveni in
Europa. Il congresso natu-
ralmente sard anche I’occa-
sione per verificare ed im-
postare 1'attivitd dell’asso-
ciazione e per rinnovare le
cariche sociali.

Inserito nella celebrazio-
ne della festa di S. Barbara,
invece, il convegno interna-
zionale organizzato per sa-
bato assieme alla Cisl ed al
sindacato cristiano belga C-
SC. Sara I'occasione per ri-
cordare il 50, anniversario
dell’accordo italo-belga fir-
mato a Roma nel 1946 in
base al quale centinaia di
migliaia di minatori furono
“venduti” al Belgio in cam-
bio del carbone per I'indu-
stria italiana. Verra inoltre
ricordata la tragedia di Mar-
cinelle in cui 40 anni fa per-
sero la vita 262 minatori,

Domenica 8 dicembre in-
fine ci sara la tradizionale
S. Barbara, prima a S. Pie-
tro e poi a Gagliano a cui
partecipera un bel gruppo di
amici dal Belgio. Per I'oc-
casione le sezioni di Liegi e
Tamines hanno infatti orga-
nizzato una corriera. (jn)

Comunita montana

Sul Leader I
accordo con
le Valli del Torre

dalla prima pagina

In precedenza era stato approvato all’u-
nanimita 'accordo di programma con la
Comunita montana Valli del Torre per il
progetto comunitario Leader I1. L assessore
alle politiche comunitarie Fabio Bonini ha
spiegato le linee operative, che riguarderan-
no la collaborazione tra i due enti montani,
I'ambiente, lo sviluppo economico, il turi-
smo e la cultura.

Anche qui strali all’amministrazione re-
gionale. Bonini ha infatti affermato che “in
Regione non c¢’é chiarezza, il Leader dove-
va essere predisposto prima delle altre mi-
sure perché serviva a coordinarle”. Come
per il 5B, i tempi di realizzazione del pro-
gramma sono brevi (entro il 19 dicembre),
ma non ¢'¢ nessuna certezza sulla loro mes-
sa in atto.

Infine ¢ stato approvato il regolamento
del premio “Lastra d’argento”, che verra
destinato a persone che si distingueranno
nell’azione di valorizzazione e stimolo nei
vari settori delle attivita delle Valli del Na-
tisone. La minoranza ha perdo dato voto
contrario. Aveva chiesto, ma non ha ottenu-
to, che prima venisse approvata una delibe-
ra di istituzione del premio.

Sul regolamento Sergio Mattelig, a nome
dei gruppi di opposizione, aveva presentato
tre emendamenti. In uno di questi tornava a
chiedere, come gia avvenuto per lo statuto
dell’ente, che venisse cancellata la denomi-
nazione trilingue (italiano, sloveno e friula-
no) della Comunitid montana. (m.o.)

Incontro a Stregna
sulla forestazione

Il Comune di Stregna e la Banca popolare
di Cividale promuovono per venerdi 29 no-
vembre alle 18.30 presso la sala consiliare di
Stregna un incontro illustrativo sul tema *“Aiu-
ti comunitari per la forestazione e le manuten-
zioni ambientali”. Relatore all’incontro sara il
dott. Fabrizio Romanelli. L iniziativa intende
portare a conoscenza dei proprietari e condut-
tori di superfici boschive le modalita di acces-
so alle sovvenzioni comunitarie a favore di
coloro che provvedono alla conduzione, puli-
zia del bosco e delle superfici prative, nonche
ad interventi di forestazione in pianura.

—— Aktualno —

Kriza TKB:
sedaj mora
prevzeti svojo
vlogo politika

s prve strani

Glede slovenske banke imata zelo po-
membno besedo viadi, italijanska in sloven-
ska. Ce doslej je bila politika potisnjena v
ozadje, ces, da je vprasanje tehnicno-banc-
ne in sodne narave, cemur bi se dalo ospo-
ravati, sedaj prav gotovo mora politika
prevzeti svojo vlogo, tako kar se tice po-
stopka likvidacije, ki naj bo najmanj bolec,
kot glede ustanovitve nove banke, ki ne mo-
re biti odvisna samo od pogovorov med
bancniki in od njihove pogajalske moci.

Viada Oljke, ob spoznanju, da je bila
TKB pomemben clen v samozasciti sloven-
ske manjsine, mora pohiteti z odobritvijo
zascimega zakona za Slovence v ltaliji in z
resevanjem tistih vprasanj, ki lahko najdejo
ustrezne odgovore v “normalni” zakonodaji
oziroma v sklepih viade. Obenem pa v skla-
du s svojo “Ostpolitik” ne more mimo dol-
goletne tradicije in visoke strokovne uspo-
sobljenosti slovenske manjsine, ki je preko
svoje banke opravijala uspesno politiko v
gospodarskem in sirsem povezovanju ltalije
z Balkanom in Srednjo Evropo.

Tudi s strani Slovenije je pricakovati, da
bo stala ob strani svoji manjsini v tej de- .
likatni fazi in aktivneje sodelovala v proce
su likvidacije stare in nastajanju nove
banke, saj gre za usodo manjsine pa tudi za
vlogo Slovenije na tej meji. Tu moramo vsaj
bezno omeniti naso zaskrbljenost za be-
neska podjetja, ki jih bo likvidacija TKB u-
sodno prizadela. V enem zamahu tvegamo,
da v Beneciji zgubimo banko in podjetja,
kar lahko samo $e dodatno poglobi naso
ekonomsko in socialno marginalnost.

Vsa nasa upanja so sedaj uprta v na-
stajanje nove banke, ki mora biti tudi vna-
prej opora za slovensko manjsino in poslo-
vati dvojezicno. Kar se pa tice moznosti v-
pliva same manjsine v novem bancnem za-
vodu, bi kazalo sprejeti in podpreti predlog
Stranke komunisticne prenove, ki tako kot je
bilo sklenjeno za Banco di Napoli, predla-
ga, da bi vlada omogocila obcinam v ob-
mejnem pasu moznost, da z nakupom delnic
postanejo sestavni del lastnistva.

Veliko nevarnost pa predstavlja v tem
trenutku izredna pocasnost s katero se snuje
projekt nove banke. Vec casa bo ta postopek
trajal, manjsi bo obseg delovanja nove
banke, ki naj bi prevzela dejavnost TKB.

Jole Namor

|z Gornjega Posocja so bili izvoljeni v Drzavni zbor Zupani Bozi¢, Bevk in Podobnik

Zupani v parlamentu

V novem slovenskem
parlamentu je zelo veliko
zupanov, ki so si na listah
razlicnih strank zagotovili
poslanski sedez, Tudi s Pri-
morske se bo v Ljubljano
preselilo kar nekaj prvih ob-
¢inskih moz. Med temi so
postojnski zupan Josip Bajc
(Slovenska ljudska stranka),
zupan iz lzole Mario Ga-
sparini (Liberalna demokra-
cija), zupan iz Kopra Aure-
lio Juri (Zdruzena lista) ter
Davorin Tercon (LDS), na-
¢elnik Upravne enote iz Se-
zane,

Med zupani, ki so dobili
poslansko mesto v Ljublja-
ni, so tudi trije predstavniki
s Severne Primorske in si-
cer zupan iz Tolmina Ivan
Bozic (Slovenski krscanski
demokrati), zupan 1z Cer-
knega Janez Podobnik (Slo-
venska ljudska stranka) ter
zupan iz Idrije Samo Bevk
(Zdruzena lista).

Robert TrampuZ, novi Zupan
Bovca

Vsl trije zupani pa so se
odlocili, da bodo sedeli na
obeh klopeh, zupanski in
parlamentarni, kar pomeni,
da bodo opravljali obe fun-
Kciji. Vsi trije so se odlocili,
da bodo zupansko funkcijo
opravljali neprofesionalno.

Na nedeljskih volitvah

Predlog Planinske druzine Benecije

10. novembra pa so obcani
Bovca izvolili tudi novega
zupana. Dosedanji prvi moz
ob¢ine Andrej Stergulc je iz
zdravstvenih razlogov od-
stopil. V Bovcu bo odslej
zupanoval Robert Trampuz
(Zdruzena lista). Zanj se je
izreklo 1470 obcanov (74,6
odstotka glasov). Trampu-
zev protikandidat pa je bil
predstavnik Jansevih social-
demokratov Franc Arh,

Na spremembe v nekate-
rih cezmejnih javnih upra-
vah in na nove, dodatne
funkcije nekaterih severno-
primorskih zupanov gleda-
mo tudi v Beneciji s pose-
bno pozornostjo. V vseh teh
letih smo namrec znali ob
meji ustvariti res dobre sti-
ke, ki so presegli cisto isti-
tucionalne in uradne okvire.
Postali smo dobri prijatelji.

V zdajSnem tezavnem
polozaju, ki karakterizira
Benesko Slovenijo, je se ka-

V reorganizaciji

Planinska druzina Beneci-

Izhod iz Kkrize je

demski pokrajini. Ta bi bil

v

Ivan Bozi¢, tolminski Zupan
in odslej tudi poslanec

ko potrebno, da imamo cez
mejo take sogovornike (zu-
pane in poslance), ki bodo
razumeli nase stiske in jih
znali primerno prikazati tu-
di v slovenskem parlamen-
tu, Zato je potrebno in nuj-
no, da nase stike in dogova-
rjanja $e pospesimo in utr-
dimo.

je 16. novembra 1996 imela
srecanje s svojimi ¢lani. da
bi se pogovorili o krizi v ka-
tero je zasla Trzaska kredi-
tna banka in na posledice, ki
jih bodo nosile gospodarske
in kulturne organizacije Slo-
vencev v videmski pokrajini.
Kriza pri TKB je kazatelj
pomanjkljivosti sistema, ki
je upravljal slovensko stvar-
nost. Na veceru so se udele-
zenci pogovorili tudi o delo-
vanju kulturnih ustanov, o
realni prisotnosti, ki jo imajo
na teritorju in o sistemih fi-
nansiranja. Likvidacija TKB
je omajala zaupanje, ki so ga
Slovenci imeli v vodilne ka-
dre.

Ker je skoda ogromna, je
bilo mnenje udelezencev, da
je treba iskati izhod iz te kri-
Ze v reorganizaciji, v ustva-
rianju samostojne strukture,
v Katero bi se vkljucila vsa
drustva in skupnosti v vi-

bistveni predpogoj za priso-
tnost pri temu telesu, ki ne bi
poznal strankarskih logik in
ideoloskih pretvez.

Delitve, ki so bile temelj-
na znacilnosti Slovencev so
imela kot edini ucinek samo
trosenje energije v smeri
kompetitivnosti in so Sibile
moc Stevilenosti, Ki jo lahko
prinasa le skupno delovanje.

Demokratiena razprava o
pravilih delovanja, o priori-
tetnih nalogah te strukture in
prozoren sistem volitev, so
tisti cilji, ki bi si jih morala
zadati vsa drustva, da bi do-
bila slovenska skupnost v vi-
demski pokrajini svoje pred-
stavnistvo, ki bi imelo direk-
tne stike s slovenskimi in
italijanskimi oblastmi in bi
se vkljucilo v skupno dezel-
no predstavnistvo.

Planinska druzina se je
odlocila, da se bo angazirala
za Siritev te ideje.
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— Kronaka
Jacopo, posmejajse!

Kene, ki studierata, de tle na fotografiji sta tata an mama,
ki nam predstavljata njih majhanega otrocica? Nie pru ta-
kuo, ona dva sta nona. Sta prebral pru lepuo, nona an ne
mama an tata. Sta Gianni Carrer an Valentina Borghese an
tel liep poberin je njih parvi navuod.

Se klice JdLl\pn an se je rodiu 29. luja, takuo de glih jutre
dopune stier miesce zivljenja. Ce Gianni an Valentina, ki
zivta v Hrastovijem, sta ratala takuo mlada ze¢ nona, se mu-
orejo zahvalit heeri Giuliani an zetu, ki je Roby Caucig iz

Gorenjega Tarbja. Giuliana an Roby kupe z njih otrocicam Kuo sta Giovanin je usafu
zivta v Skrutovem. ponosna novo murozo, mlado

Jacopu, ki je pravo veseje za vso druzino posebno za no-  nono Gianni an lepo, samuo ki nje
ne, zeljo vse narbuojse vsi tisti, ki ga imajo radi, an med te- an nona oca je zlo resen, zlo Se-
limi sta tudi biznoni Guerrino an Lina iz Gorenje Mierse. Valentina!

Kevin je imeu rojstni dan

an vsa druzina se je zbrala

HE ‘J =

Al sta videli, ki dost ljudi
se je zbralo za praznovat roj-

8. decemberja
SVETA BARBARA

ob 11. - sveta masa v
Spietre; ob 14. - Kosilo
v Gagliane. Bojo tudi
godci.

Vpisovanje: ZSI-
UES , ul. IX Agosto, 8
- Cedad (732231); pa-
tronat Inac, ul. Man-
zoni, 25 - Cedad (tel.
730153); Giuseppe
Floreancig (tel.
733362), Sso, ul. S. Do-
menico, 50 - Cedad
(tel. 700896 - Loretta,
od 8. do 13. ure).

Za se vpisat imata
cajt do 6. dicemberja.

stni dan puobcja, ki je v na-
ruocu mame tle na fotografi-
ji? Se klice Kevin Juretig an
17. otuberja je dopunu dvie
liet zivljenja. Za lepo parlo-
znost so se zbral mama Ka-
tja, tata Sergio (ki je blizu
njega, na ceparni roki), le s
ceparne roke so pra- prateti
Giuseppina, prateta Amelia
an prastric Narciso, teta An-
tonella an nona Anna Maria.
Blizu puobcja an njega ma-
me je pratetd Gemma. Mu-
ormo Se re¢, de Giuseppina,
Amelia, Anna Maria an
Gemma so Zuancove druzi-
ne iz Gorenjega Marsina. Na
liepim “sejmu”, ki so ga or-
ganizal za rojstni dan Kevi-
na sta manjkala nono Dome-
nico, ki je biu proc¢ zavojo
diela an prastric Antonio

(Nino), ki nas je prezagoda
zapustu pa ki je nimar v sar-
cu sestri an zlahte. Biu pa je
stric David, ki ga ne vidimo
na fotografiji zak... jo je ru-
nu on. Kevin pa ni imeu sa-
muo adne feste, napravli so
mu $e adno pa v Dolenjim
Marsine, na duomu none
Grazielle an nona Giulia,
kjer so se zbrali Se drugi stri-
ci an tete.

Telo fotografijo jo zele
publikat, da jo bo vidla vsa
zlahta, ki je arzstresena po
sviete: Francija, Avstralija,
Afrika...

Dragi Kevin, de bi ti rasu
zdrav an veseu kupe s tojo
veliko druzino ti iz sarca ze-
le vsi tisti, ki te imajo radi,
posebno toja prateta Gem-
ma.

Zivi par Cuodre an de ji na bo dug ¢as...

Marija Katinina
an nje zlate roke

Vesta, ka’ diela, kar ima nomalo cajta Maria Tomasetig -
Katinina iz Cuodarne? Siva zeke, take, za obut, al pa mikene
mikene, de jih lahko darzita vic paru v roki. Postudierita, ze-
ke, ki jih siva Marija so sli davje v Kanado. Dvanajst paru
jih je posjala 'ni gospi, ki jih senka parjateljam an zlahti, ki
tam zive.

Marija, klasa 1920, zivi go par Cuodarne kupe z adnim si-
nam. Kupe z mozam, Luigi Zuodar, klasa 1906, ki je umaru
28 liet od tegi, je imiela pet otruok: Ornella (1944), Guido
(1947), Beppino (1949), Marino (1955) an Giorgio (1963).
Kar ji je moz umaru, te mal je imeu samuo pet liet. Marija se
je zavihnila rokave an z veliko kurazo an s pomocjo te veli-
kih, je zredila te male otroke. Marija, kot vsi nje vasnjani, je

bla vajena ziviet miez tezavah an jih premagat. Je imiela sa-
muo sedam liet, kar ji je mama umarla. Mlada ceca je Sla v
Nemcijo, “in alta Slesia”, kot sezonska delavka (operaia sta-
gionale). “Sim muorla dielat ko an mus za zasluzit kako pa-
lanko™. Dvie liet potl¢ se je varnila damu. Sla je v Torvisco-
vo riezat “canne da zucchero™: puno diela an malo zasluzka.
Potlé se je varnila damu an lieta 1943 se je ozenila. Po uejski
je parielo, de stvari puodejo na buojs.
(gre napri)

Sergio

ver, an jo na pusti nik-
dar same z njim. Tu
nediejo je uzeu nom: ilo
kuraze an ga j’ Su
vprasat, ce Jn more pe-
jat v Cedad, ker tam po
tim kraj Hudicovega
mosta so parsle gjostre
za svel Martin. Resen
oca je pogledu debelo
tu o¢i Giovanina an
mu jau:

- Ben nu. naj bo za
donas, vas pustim iti
do Cedada, pa priet ku
bo tuklo punoci jo mu-
ores parpejat damu!

- Oh, na stuojte imi-
et tiste skarbi! - je hi-
tro odguoriu Giovanin
- ¢e mi bo runala rezi-
stenco, vam jo parpe-
jem ze za deseto uro!!!

ok ok

Tu nediejo vicer Be-
put je parsu damu an
zaceu uekat:

- Milica, Milica,
sem udobiu an miliar-
do na Totocalcio! Na-
pravi hitro valizo!

- Oh dragi muoj Be-
put, kuo sem vesela
cut tole lepo novico,
an ki lozem tu valizo?
Oblieko za zimo al pa
za polietje?

- Lozi vse kar imas,
an bies par vsih saje-
tah!!!

e s e

Famostar je pridgu:

- Na pametna cicica
na lieta za moskim! Al
sta videli kajsankrat,
de ﬂknimc je lietu za

*dok

- Moja hcerka je
mestra - je pravu Ton-
ca parjatelju - an uci
suolo v vartace.

- Oh vsi hudici! - je
pogodernju precudvan
parjateu - Tu vartace?
Ka’ ji na pUpLSlﬂjU ze-

Se 'na novuost za Spietar: bankarele, kjer se predaja
vsake sort blaga. Parvi krat so parsle v cetartak 14.
novemberja. Na zacetku so pravii, de bojo vsake dva
tiedna, od seda napri pa bojo vsak Cetartak.

Visto il successo ottenuto, le bancarelle a San Pietro
al Natisone saranno in piazza d'ora in poi ogni gio-
vedi, e non ogni due come si era detto all'inizio.

Ceglih z zamudo... veseu l‘Q]Stlll dan!

“Draga njanja, ti zelim v

tuoj 82. rojstni dan. Na zamier, ¢e sam za-
mudila nomalo cajta za ti narest uoscila,
sa’ od tjiga rojstnega dneva je slo napri
ze malomanj dva miesca (bluo je 30. se-
temberja). Vprasi mojo mamo Loretto, kuo
je tuo, de sele seda smo parnesle fotogra-
fije na Novi Matajur! Ti zelim vse narbu-
ojse an de bi ti bla nimar takuo kurazna
an dobre volje, ku seda. Vse narbuojse ti
zele tudi mama Loretta, tata Pio, Tania an
posebno toja sestra Antonia. Te imamo vsi
radi an ti bome nimar blizu.
Toja majhana navuoda Vanessa”
Vanessa Chiabai (nje tata je Pio Uo-
grinken, mama pa Loretta Vogrig, obadva
sta iz velikega Garmiki, zive pa na Lie-
vartac, v azilo, pa kot vi-
deta, se je potrudila za napisat an par var-
stic za nje njanjo, ki se klice Pierina Chia-
bai an je Uogrinkna iz Velikega Garmika.
Vanessa, si zaries pridna an toja njanja
Pierina je srecna imiet tako druzino okuole

sah) hode sele v

sebe.

se narbujse zc
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** Sturma Luigi - Ni-
mis, 06.01.1922 - 87 alpini,
07.01.1943 - 1; ** Sturma
Ottavio -Taipana, 30.07.
1921 - 3° artiglieria alpina,
31.01.1943 - 2; ** Sturma
Umberto - 05.02.1922 - 8°
alpini, 23.01.1943 - 2; **
Terlicher Elio - S. Leonar-
do, 05.05.1920 - 629 ospe-
dale da campo, 29.01.1943 -
2; ** Terlicher Ettore -
S.Leonardo, 18.01.1921 - 8°
alpini, 19.01.1943 - 2; **
Terlicher Remigio - S.Leo-
nardo, 06.10.1914 - 8° alpi-
ni, 26.01.1943 - 2; ** To-
masetig Fabio - Drenchia,
01.07.1917 - 8% alpini, 26.
01.1943 - 2; ** Tomasetig
Natalio - Drenchia, 22.12.
1915 - 89 alpini, 24.01.1943
- 2; ** caporale Tomasetig
Pio - S.Leonardo, 22.06.
1915 - 87 alpini, 24.01.1943
- 2, ** Tomasino Attilio -
Taipana, 01.09.1920 - 8° al-
pini, 22.01.1943 - 2; ** To-
masino Egidio - Taipana,
06.12.1920 - 8° alpini,
22.01.1943 - 2; ** Tomasi-
no Valentino - Taipana,
20.10.1921 - 8° alpini,
28.01.1943 - 2; ** caporale
Tracogna Ugo - 31.05.
1916 - 8 alpini, 19.12.1942
- I; ** Trinco Luigi -
Drenchia, 26.03.1922 - 8°
alpini, 23.01.1943 - 2; **
Trusgnach Gildo - Dren-
chia, 04.05.1919 - 8¢ alpini,
21.01.1943 - 2; ** Tru-
sgnach Giovanni - Grimac-
co, 02.05.1922 - 3° artiglie-
ria alpina, 31.01.1943 - 2;
** Trusgnach Guido - Gri-
macco, 08.09.1913 - Il rag-
gruppamento artiglieria,
23.01.1943 - 2; ** Turco
Giuseppe - 23.07.1922 - 8°
alpini, 22.01.1943 - 2; **
Turco Luigi - 22.09.1915 -
3° artiglieria alpina, 31.
01.1943 - 2; ** sergente
Turco Primo - Attimis,
11.06.1920 - II raggruppa-
mento artiglieria contro car-
ro alpina, 21.01.1943 - 2 **
caporal maggiore Urbancig
Francesco - 06.03.1918 - 11
raggruppamento artiglieria,
27.03.1943 - 3; ** Vazzaz
Giulio - Taipana, 16.02.

Concludiamo I'elenco dei soldati morti in Russia - Epilogo 19

Olga Klevdarjova

E la vita di Olga a Klenje prende un binario diverso

1920 - 8° alpini, 26.01.1943
- 2; ** Vazzaz Guido - Tai-
pana, 26.10.1912 - 8alpini,
23.01.1943 - 2; ** caporal
maggiore Velliscig Elio -
Prepotto, 22.09.1921 - 8°
alpini, 20.01.1943 - 2; **
sergente maggiore Venuti
Giorgio - S. Pietro, 25.11.
1906 - Quartier Generale
Divisione Julia - 01.07.
1945 - 3; ** Venuti Mario
- S.Pietro, 13.05.1915 - 8°
alpini, 22.01.1943 - 2; %
Vogrig Cornelio - Grimac-
co, 11.01.1921 - 8° alpini,
24.01.1943 - 2; ** Vogrig
Marco - S. Leonardo, 21.
04.1914 - 8° alpini ~ 26.01.
1943 - 2; ** Vogrig Marco
- S. Pietro, 25.04,1921 - 8°
alpini, 19.01.1943 - 2; **
Vuga Isidoro - S.Pietro,
22.09.1915 - Quartier Gene-
rale divisione alpina,
23.01.1943 - 2; ** Zanut-
tig Gabriele - 28.02.1921 -
8% alpini, 21.01.1943 - 2; **
Zorza Giuseppe - Pulfero,
09.03.1919 - 41 compagnia
cannoni, 13.01.1943 - 2; **
Zorza Lorenzo - Pulfero,
29.08.1921 - 8° alpini,
20.01.1943 - 2; ** Zorza
Zaccaria - Pulfero, 04.07,
1921 - 8° alpini, 29.12.1942
- 1; ** Zuanella Bruno -
Pulfero, 27.08.1920 - 8° al-
pini, 20.01.1943 - 2; **
Zuanella Luca - Savo-
gna,18.10.1922 - 8° alpini,
18.01.1943 - 2; ** Zuanigh
Guerrino - Faedis, 15.01.
1918 - 8° alpini, 19.01.1943
- 2; ** Zufferli Gino -
Drenchia, 25.11.1915 - 3°
artiglieria alpina, 31.01.
1943 - 2.
e g

A fianco del Tempio di
Cargnacco & stato allestito
anche il Museo della Cam-
pagna di Russia. Si posso-
no visitare alcune sale con
le cose della vita del solda-
to, divise, fotografie, lette-
re, carte topografiche, croci
di guerra, medaglie, una
copia del giornale che
I"URSS stampava per i pri-
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gionieri italiani “1’Alba”, la
fascia gialla con le VP ci-
rilliche dei prigionieri, una
zolla di terra nera della fos-
sa comune di Nikolajevka,
una bottiglia con 1’acqua
giallastra del Don, il mano-
scritto di una commedia
scritta dal sottotenente Ugo
Gri nel campo 160 di Suz-
dal’, le armi, i trofei come
un parabellum, una divisa
dell’armata rossa, una ban-
diera della gioventd comu-
nista chiamata in difesa
della patria sovietica in pe-
ricolo, una sala di proiezio-
ne delle videocassette tratte
dai cinegiornali d’epoca.
Di quando, appunto, si vin-
ceva sempre, fino a trovar-
ci inaspettatamente, come
si suol dire, “in braghe di
tela”.
o o o

A conclusione del nostro
elenco torniamo a ricordare
che esso potra risultare in-
completo, perché ancora si
aggiungono nuovi nomi,
per quanto ormai veramen-
te pochi. Ci sono da fare
anche degli aggiornamenti
sulle date. 11 dato dei 39
“dispersi” del 31gennaio
1943 non & reale perché al-
lora i combattimenti erano
praticamente finiti: per e-
sempio puo significare che
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quel giorno si poté fare una
verifica di quello che era
accaduto i giorni preceden-
B

E chiaro invece che la
voce “disperso” (202 su
232 - 16 i caduti in com-
battimento) va tradotta in
parte “morto durante la riti-
rata” e in parte “morto in
prigionia”.

Dall’elenco si potranno
osservare dei dati: che, per
esempio, gran parte dei
morti provenienti dalla Sla-
via, piu del 75 per 100 era-
no dell’ottavo alpini e del
terzo artiglieria alpina; che
erano quasi tutti soldati
semplici (10 graduati di
truppa, 7 sottufficiali, 3 uf-
ficiall); che 'ecatombe si
compi nel gennaio 1943
con 194 “dispersi”, 122
nella sola settimana dal 19
al 26 gennaio. Qui abbiamo
solo accennato al sangue
sloveno versato in Russia
dagli vomini che 1'Italia
chiamo alle armi dalle co-
siddette “terre redente”.

Qui si imporrebbe una
ricerca apposita. Chissa
che un giorno non si possa
fare, questa ricerca sui ca-
duti per una patria che non
era la loro. Basta scorrere i
nomi alla lettera K: Kacic,
Kastelic, Kenda, Kersevan,

a! ; w, U
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Hussia
1943.
Cimitero di
Jusovo,
distrutto
nel corso
degli eventi
bellici

-
v

Klavora, Kobal, Ko-
cijanci¢, Kogoj, Krainc, K-
ranjec, ma anche: Cernigoj,
Cesnik, Debenjak, Faletic,
Ivancic, Merlak, Mikulic,
Povodnik, Rupnik, Sedej,
Peric, Tavcar, Remec,
Turk, Zivec, eccetera. Un
paio di alpini, gli altri tutti
bersaglieri e fanti, perché il
loro sangue sparso non si
potesse mescolare a quello
dei beneciani.
e o e

Ora, finita la guerra, la
vita di Olga prendeva un
binario diverso. L. assilla-
vano la cura delle bambine,
la gestione della sua econo-
mia, con I'osteria di K-
lenje, le battaglie burocrati-
che per conseguire i diritti
di vedova di guerra e quelli
derivanti dalle croci al me-
rito del marito caduto: le
attese burocratiche, le rac-
comandazioni, le cerimo-
nie, le lettere di interessa-
mento dei ministri (chi ri-
corda Tanassi?), e poi i do-
veri, compresi quelli deri-
vati dalla posizione fami-
gliare del marito, dalle sue
benemerenze, poi i balzelli
delle associazioni d’arma ¢
del “nastro azzurro”, dei
caduti in guerra, dei prigio-
nieri, poi il tiramolla dei
certificati, degli inviti, dei
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timbri, delle carte bollate,
delle scartoffie, degli atti
notori.

Arrivo - addirittura il 20
novembre 1957! - il decre-
to di conferimento della
croce al merito di guerra
con la sua motivazione.
«Addetto ad un comando di
grande unita, chiedeva di
far parte di uno speciale
nucleo distaccato presso un
reparto combattente con il
quale partecipava a tutte le
azioni distinguendosi per
coraggio e noncuranza del
pericolo. Nel corso di vio-
lento combattimento, alla
testa della sua squadra, ac
correva in soccorso ad un
reparto duramente impe-
gnato. Nella mischia furio-
sa, sopraffatto, veniva cat-
turato e decedeva in prigio-
nia. Fronte russo, 17 di-
cembre 1942 - 21 gennaio
19435,

Allora, per Olga, ci fu
I'impegno, se non il peso,
di tenersi all’altezza di tut-
to quell’eroismo del marito
e, piu di tutto, all’altezza
del motto che lui aveva
scritto a casa in una lettera
come lestamento morale
«nel caso che lui non fosse
tornato»: Dio Patria Fami-
glia. A lei rimaneva un
grosso pacco di lettere, di
documenti, diplomi e certi-
ficati. Rimaneva un pacco
di fotografie - di lui, giova-
ne - del matrimonio, da
soldato nell’avventura d’A-
frica (quando gia meditava
di unirsi a lei per sempre),
dell’ Albania e della Grecia;
ma una sola fotografia del-
la Russia, quella che le a-
vevano portato gli amici di
lui di ritorno dalle steppe di
ghiaccio.

Anche ad Olga rimasero
fra le mani alcuni cimeli,
da cui non si stacchera mai,
perché attraverso queste
povere cose rivedrd, come
nella sfera magica, 1 pezzi
ormai lontani della sua vi-
ta di donna coraggiosa ed
appassionata.

M.P.
(segue)

Mubha se je oblekla v eno
izmed svojih najlepsih
oblek in se odpravi na po-
tovanje po svet. Potujoc¢ po
cesti se sreca s sakalom,

«Kam gres, muha, tako
olepsana?» jo vprasa §a-
kal.

«Kam, mislis, da grem,»
rece muha. «Grem, da si
pois¢em zenina, hocem se
omoziti.»

«Zakaj se ne bi porocila
z menoj?» jo vprasa sakal.

«Morebiti,» rece muha.

«Toda poprej mi moras
kaj zapeti. Zakaj rada bi
slisala, ce mi ugaja tvoj
glas.»

Sakal zapoje, toda saka-
lovo petje je muho rezalo v
usesa.

«Ne, sakal moj, ti tulis,
ampak ne pojes. Ne mo-
rem se s tabo omoziti,» re-
¢e muha in se odpravi da-
lje po poti.

Kmalu se sreca s psom.

«Kam gres, muha, tako
olepsana?» vprasa pes.

Za najmlajSe

CESA JE VEC? VILIC ALI NOZEV?

Berberska pravljica

«Kam grem?» de muha.
«ls¢em zenina, hocem se
porociti.»

«Tedaj se ozeni z me-
noj,» rece pes.

«Morebiti,» rece muha
«toda poprej mi moras kaj
zapeti. Zakaj rada bi slisa-
la, ¢e mi ugaja tvoj glas.»

Pes zapoje, toda muha
odmaje z glavo, ne ugaja ji
njegovo petje.

«Ne, dragi pes, tvoje pe-
tje je lajanje, ne ozenim
te,» re¢e muha in gre dalje.

Tretji, ki ga sreca muha
je muren,

«Kam gres, muha, tako
olepsana?» jo vprasa.

«Kam grem?» pripomni
muha. «Is¢em zenina, ho-
¢em se porociti.»

«Tedaj se omozi z me-
noj,» rece muren.

«Morebiti,» rece muha.
«Toda poprej mi moras

Muha se poroci

kaj zapeti. Zakaj rada bi
slisala, ¢e mi ugaja tvoj
glas.»

Muren zapoje in muhi

njegovo petje zelo ugaja.

«Da, muren moj, pojes
zelo lepo, rada se poroc¢im
s teboj,» se razveseli muha.
Tako je muren postal mu-
hin moz.

Po veseli svatbi sta si na-
pravila hisico iz lupin in li-
sti so jima bili streha nad
glavo.

Ker nista imela kaj jesti,
se muren odpravi po mo-
ko.

Kmalu jo prinese. Muha
se pripravi, da bo zamesila
pogaci in zacne sejati mo-
Ko, medtem pa postane be-
la od nog do glave.

«Muha moja,» se hihita
muren, «vso glavo imas be-
lo, ocisti se in ofresi si mo-
ko.» Muha s ezacne otresa-
ti glavo, otresa se in otresa,
naposled odleti in izgine.

Muren bulji v to musjo
predstavo in se zacne kro-
hotati. Krohota se toliko
¢asa, dokler ne poci.

To je bila zadnja poroka
med muho in murnom.




—— Sport

| | gialloblu ottengono un ottimo pareggio sul difficile campo di Lumignacco

Savognese, lenta risalita

Rinviate a causa del maltempo le partite del settore giovanile - Continua la regolare
marcia del Real Filpa - Buona prestazione dei Merenderos nel campionato di calcetto

| Campanella non basta

Una Savognese in cresci-
ta ha conquistato domenica
un buon pareggio sul campo
di Lumignacco. I ragazzi al-
lenati da Giorgio Mesaglio
sembrano aver intrapreso la
strada giusta per risalire la
classifica. Al 20" della ri-
presa hanno subito la rete
dei padroni di casa su calcio
di rigore. Una prodezza di
Michele Dorbold, a due mi-
nuti dalla fine, ha ristabilito
la parita.

La Figc regionale ha de-
ciso di rinviare d'ufficio
tutte le gare in programma
nei campionati Juniores,

Allievi, Giovanissimi, Esordienti e Pulci-
ni a causa del maltempo. Una decisione che
ha suscitato qualche perplessita visto il sole
splendente e la giornata ideale, ma soprat-
tutto la concomitante riunione delle societ
dilettantistiche regionali a Grado.

Si sono giocati regolarmente, invece, gl

La rosa
degli
Esordienti
dell’Audace
con
I'allenatore
Antonio
Dugaro

incontri degli Amatori del Friuli collinare.
Nel girone di Eccellenza continua la marcia
vittoriosa del Real Filpa di Pulfero che con
due reti di Fatovic e Dugaro ha regolato la
pratica casalinga con il Mereto di Capitolo.
Sabato prossimo il Real ospitera il Faga-
gna, una delle pretendenti, assieme ai rosa-

AL AT

nero, alla vittoria finale.

Due le gare disputate lunedi sera. In se-
conda categoria il Pub Luca e Sonia di
Drenchia si ¢
no, migliorando cosi ulteriormente la pro-
pria posizione in classifica. Sono andati a
segno per i violanero Andrea Scuderin, Fe-

imposto in trasferta sul Plai-

derico Terlicher e Stefano Predan.

VALNATISONE 1
TARCENTINA 1

Valnatisone: Venica,
Valentinuzzi, Segalina,
Daniele Specogna, Mullo-
ni, Sturam (Trusgnach),
Scida, Masarotti, lacuzzi,
Mlinz (Cristian Speco-
gna), Campanella.

S. Pietro al Natisone,
24 novembre - Continua
la serie dei pareggi per la
Valnatisone che, dopo
quello ottenuto sul campo
di Opicina, ha continuato
la serie impattando con la
Tarcentina.

LLa nota negativa della
partita & stata rappresenta-
ta dall’espulsione di Mul-
loni per doppia ammoni-
zione al 34" del primo
tempo. Nelle ultime gare
la Valnatisone ¢ rimasta
spesso in dieci a causa di
un’espulsione, condizio-
nando il gioco ed il risul-
tato finale.

La Tarcentina, che prece-
deva di un punto i sanpietri-
ni in classifica, ¢ riuscita a
rimontare il gol dello svan-
taggio in superiorita numeri-
ca. Quando 'arbitro, all’8’
della ripresa, ha espulso
Manzocco, la gara & ritorna-
ta sui binari del perfetto e-
quilibrio.

I valligiani, in maglia gri-
gia per dovere di ospitalita,
si sono portati in attacco cer-
cando fin dalle prime battute
il vantaggio. Al |’ lacuzzi
con un potente tiro dal limite
cercava di superare il portie-
re ospite, ma il pallone col-
piva fortuitamente in faccia
un difensore. In seguito Ma-
sarotti si faceva vivo in area
azzurra con una semirove-
sciata che risultava troppo
debole e centrale.

A conclusione di un’azio-
ne lineare lacuzzi colpiva al
volo il pallone, che si perde-
va alto di una spanna sopra
la traversa. Il gol era nell’a-
ria e giungeva alla mezz’ ora.

Scida dal fondo serviva al
centro Mlinz che colpiva
la sfera al volo. Il pallone

centrava la
traversa, tor-
nando nell’a-
rea piccola
dove [1'op-
portunista
Campanella
non aveva
difficolta a
spingerlo
nella porta
sguarnita. Le
cose si com-
plicavano,
per i locali
quattro mi-
nuti pid tardi
con |'espul-
sione di Mul-
loni. Quando

sembrava che, almeno nel
primo tempo, il risultato
rimanesse invariato, su u-
no svarione della difesa il
centrocampista ospite [ta-
liani batteva in diagonale
Venica. (paolo caffi)

Massimiliano Campanella

Nella seconda partita, disputatasi a Tar-
cento, la Polisportiva Valnatisone di Civi-
dale ha conquistato un pareggio con il Sam-
mardenchia. E' successo tutto praticamente
nel primo tempo. Sono passati in vantaggio
i padroni di casa che hanno subito la rimon-
ta dei cividalesi con Luca Lavaroni. Ancora
una rete del Sammardenchia alla quale han-
no risposto gli ospiti con un rigore trasfor-

mato da Stefano Qualizza e
CONCEssO per un atterramen-
to in area di Andrea Bolzic-
co.

Gli Over 35 del Bar al
Campanile di Cividale han-
no fermato sul pareggio la
capolista Chiavris ad Udine.
Due gol di Arnaldo Venica,
messi a segno nel primo
tempo, davano ai ducali I'il-
lusione di portare a casa il
risultato pieno. Uno sfortu-
nato autogol a 5' dalla fine
della prima frazione di gio-
co ed il pareggio degli udi-
nesi a 15° dalla fine lascia-
vano ai cividalesi 'amaro in
bocca.

Nel campionato di calcet-

to, infine, la formazione sanpietrina dei
Merenderos ha ottenuto sul campo di
Scrutto un successo con il minimo scarto
(7-6) ospitando venerdi sera la formazione
dei Volton di Gemona.

L'altra formazione valligiana, lo Spa-
ghetto, si & largamente imposta a Tarcento
con la locale formazione da Rico.

odbojko.

Sustersicu in Slogi
Bloudkovi plaketi

V Ljubljani so podelili priznanja
najbolj zasluznim Sportnikom in spor-
tnim delaveem, Bloudkove nagrade in
plakete. Med prejemniki plakete je tu-
di zamejski sportni novinar Mario Su-
stersic sicer ¢lan dezelnega vodstva
Zdruzenja slovenskih sportnih dru-
stev v Italiji. Med nagrajenimi drustvi
je priznanje dobilo Sportno zdruzenje
Sloga, ki se prvenstveno ukvarja z

Najvisjega Bloudkovega priznanja
pa so bili tokrat delezni kajakas An-
draz Vehovar, dobitnik srebrne kolaj-
ne na olimpijskih igrah, Viktor
Krevsl, za dosezke pri strokovnem in
znanstveno-raziskovalnem delu na
podrocju sporta, Tone Prazek, za izje-
men prispevek pri razvoju slovenske-
ga sporta, ter Jurij Kastelic, za stroko-
vno delo z vrhunskimi sportniki. (r.p.)

Federico Szklarz

AMARO

VALLI NATISONE

= 2

Valli del Natisone: Sirch.
Patani, Mauri, Notarnicola,
Szklarz, Carlig, Scaravetto
(Vogrig). luretig (Zuiz), Del

Importante vittoria esterna della Valli del Natisone

Skrati, Amaro ben digerito

Ben, Clavora (Laurencig),
Medves.

Amaro, 23 novembre -
Importante passo avanti ver-
s0 le posizioni che contano
per ottenere la promozione
in Eccellenza per la Valli del
Natisone, che ha imposto la
sua superiorita infliggendo
la prima sconfitta alla capo-
lista Amaro sul suo terreno
di gioco.

Gli Skrati hanno ancora
una partita da recuperare.
Con un eventuale successo
verrebbero a trovarsi sul gra-
dino pit alto del girone B di
Prima categoria.

Ottimo inizio per i bian-
coverdi del presidente Fran-
co Blasutig, che sono passati
in vantaggio al 10" con una

rete di Clavora ed hanno rad-
doppiato con Del Ben, termi-
nando senza problemi la pri-
ma frazione di gioco.

All’inizio della ripresa
I’ Amaro, favorito anche da
due discutibili decisioni arbi-
trali (fuorigioco non rilevato
e fallo su Szklarz), & riuscito
a portarsi sul pari. Dopo un
naturale attimo di sbanda-
mento che ha seguito 'ina-
spettata rimonta, i ragazzi al-
lenati da Walter Barbiani
hanno reagito alla grande. Si
sono riportati in vantaggio al
25" con un colpo di testa di
Del Ben. Allo scadere i valli-
giani ribadivano la loro supe-
rioritd con Vogrig che, rice-
vuta la palla da Clavora, can-
cellava le velleita di recupero
dei locali.
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RISULTATI

1. CATEGORIA

Valnatisone - Tarcentina 1-1
3. CATEGORIA
Lumignacco - Savognese 1-1
AMATORI
Real Filpa - Mereto Capitolo 2-0
Amaro - Valli Natisone 2-4
Plaino - Pub Luca e Sonia 0-3
Sammardenchia - Pol. Valnatisone 2-2
Chiavris - Al Campanile 2-2
CALCETTO
Merenderos - Volton 7-6

da Rico - Lo Spaghetio

PROSSIMO TURNO

1. CATEGORIA
Valnatisone - Corno

3. CATEGORIA
Savognese - Ciseriis

JUNIORES

Valnatisone - Corno

ALLIEVI
Valnatisone - Natisone

GlovANISSIMI
Audace - Majanese

ESORDIENTI
Audace riposa

PuLcinNi
Audace - Azzurra

AMATORI
Real Filpa - Fagagna
Racchiuso - Valli Natisone
Pub Luca e Sonia - Moruzzo
Pol. Valnatisone - Campeglio
Telecom - Bar Campanile

CALCETTO
Merenderos riposa
Lo Spaghetto - Rubignacco (29 nov.)

CLASSIFICHE

1. CATEGORIA
Cividalese 24; Pagnacco 20; Torreanese
19; Tarcentina 18; Valnatisone, Vesna 17,
Corno 16; Union 91 15; Reanese, Riviera
13; Costalunga 11; Tavagnacco 10; Me-
deuzza 9; Opicina 8; Forgaria 5; Zaule 4.

3. CATEGORIA
Moimacco, Libero All. Rizzi, Stella Azzurra
18; Lumignacco 17; Fulgor 15; Gaglianese,
Rangers 13; Ciseriis 11; Cormor 9; Fortissi-
mi 7; Faedis 6; Savognese 4; Celtic 2; Ni-
mis 1.

JUNIORES
Cussignacco 18; Serenissima, Cividalese
15: Romans 13; Lucinico 12; S. Gottardo
10; Valnatisone, Fortissimi, Natisone, So-
vodnje 8; Fogliano 7; Faedis 6; Corno 3;
Azzurra 1.

Valnatisene 2 partite in meno; Faedis e Fogliano una
partita in meno.

ALLIEVI
Bressa 22; Cividalese 19; Valnatisone,
Faedis 18; Natisone, Pagnacco, Buonac-
quisto, Cussignacco, Sangiorgina Udine
13; Pozzuolo 12; Lestizza 11; Basaldella 9;
S. Gottardo 8; 7 Spighe 6; Bertiolo 5; For-
tissimi 3.

GilovANISSIMI
Savorgnanese 25; Flumignano 22; Bressa
21; Cussignacco 13; Rive d'Arcano 10; Ge-
monese 9; Audace, Sangiorgina Udine 8;
Pagnacco, Astra 92 Majanese 7; Buonac-
quisto 5; Cassacco 0.

AMATORI (ECCELLENZA)
Real Filpa 12; Fagagna 11; Invillino 10;
Mereto Capitolo, Pantianicco 9; Chiasiellis
7; S. Daniele, Tolmezzo, Manzano 6; Chio-
pris, Tarcento 5; Warriors 4.

AMATORI (1. CATEGORIA)
Amarc 12; Valli del Natisone, Treppo 11;
Turkey pub 9; Pers 7; Rubignacco 6; Rac-
chiuso, Montegnacco, Calligaro Buja 5; Va-
cile 4; Real Buja 3; Gemona 2.

AMATORI (2. CATEGORIA)
Alla salute Ziracco 13; Deportivo 12; Godia
11; Pub Luca e Sonia Drenchia Rojalese
8; Savorgnano, S. Lorenzo 7; Bocal Zirac-
co 6; Povoletto, Remanzacco, Plaino 4; A-
dorgnano 2.

AMATORI (3. CATEGORIA)
S. Margherita, Polisportiva Valnatisone
Clvidale 9, Xavier, Sedilis, Gunners 8; Mo-
ruzzo, Fandango, Plan di Paluz 7; Campe-
glio, Cavalicco, Sammardenchia 6; Montal-
cone 0.
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NEDISKE DOLINE

Gorska skupnost
za tergovce

Darzat odparte ostarije an
butige po vaseh Nediskih
dolin, posebno gor po bre-
zieh, ni lahko. Malo za-
sluska an puno strosku.
Gorska skupnost tudi lietos
jim zeli parskocit na po-
muo¢ an jim da an majhan
prispevek, takuo ki predvi-
deva dezelni zakon (legge
regionale), le¢, za placat tist
part strosku, ki jih imajo par
komercaliste, ki jim darzi
knjigovodstvo, ratinge. Po-
gledimo, ki dost sudu pote-
gne vsak, ki ima pravico do
telega kontributa.

Dreka: Ugo Tomasetig
583.000;

Garmak: Yvonne Brule-
bois 514.000; Ines Crisetig
519.000; Gianfranco Mar-
gutti 291.000; Maria Gilda
Primosig 480.000; Mirella
Primosig 600.000; Alessan-
dro Vogrig 489.000; Dante
Clodig 45.000;

Sriednje: Rita Bernardis
381.000; Luigi Covaceus-
zach 1.372.000; Alma
Qualizza 451.000; Ada Sa-
ligoi 246.000; Franco Si-
moncig 558.000; Elisabetta
Timpani 320.000;

Sauodnja: Ivo Businaro
543.000; Norma Crainich
303.000; Maurizio Crisnaro
543.000; Giuseppe Gos-
gnach 451.000; Angela Ma-
strolorenzo 491.000; Alda
Medves 2.521.000; Giusep-
pe Oballa 1.383.000; Fran-
co Pagon 900.000; Giusep-
pe Trinco 191.000;

Prapotno Lidia Bordon
703.000; Gioia Buiatti
1.406.000; Adriano Codro-
maz 1.448.000; Renzo Fal-
comer 3.255.000; Anna Ma-
ria Lesizza 203.000; Romil-
da Macorig 1.063.000; Pao-
la Molar 1.558.000; Aldo
Mosolo 189.000; Vanda Po-
drecca 1.254.000; Adriana
Romanutti 1.113.000;

Svet Lienart: Fabrizio
Battaino 686.000; Giovanni
Beuzer 1.267.000; Corrado
Buonasera 1.314.000; Dani-
ela Chiacig 143.000; Guido
Crucil 549.000; Anna Mar-
tinig 1.047.000; Andrea Pa-
ravan 720.000; Pietro Per-
toldi 714.000; Claudio
Qualizza 831.000; Alba
Specogna 611.000; Antonio
Terlicher 2.032.000; Vitto-
ria Zuiani 2.478.000;

Podboniesac: Giuseppe
Birtig 1.478.000; Sonia Bir-
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tig 783.000; Maria Buttera
240.000; Michela Domenis
1.443.000; Nadia Domenis
1.560.000; Edil materiali
1.783.000: Donatella
403.000; Ines Marseu
503.000; Luciano Raiz
1.029.000; Carlo Specogna
1.515.000; Marina Szklarz
1.472.000;

Spietar: Elio Blasutig
720.000; Filomena Casasola
1.351.000; Paolo Cencig
471.000; Achille Corredig
471.000; Milvia Cicuttini
292.000; Ada Cucovaz
686.000; Dino Dorbolo
1.487.000; Lina Duriavig
1.028.000; Nadia Giorgiutti
1.029.000; Maria Gosgnach
523.000; Gianluigi Guion
723.000; Luisa Vescul
1.172.000; Hotel Natisone
1.657.000; Vera Ilussa
386.000; Nadia Laurencig
312.000; Donatella Lovato

Cerkna. V druzini je bluo
trinajst otruok: devet puo-
bu an stier cec. So bli sele
majhani otroc, kar vsa
druzina je sla zivet dol na
Stupco. Poznali so jih kot
Speladovi. Od vsieh Spe-
ladovih otruok so ostal zi-
vi §e Stieri bratje an tri se-
stre. Zadnji je umaru Ago-
stino, Justi za parjatelje, ki
nas je zapustu telo polietje
an je ziveu v Peruovci. Se-
da je su se Elio.

Elio je biu zlo poznan
po vsieh Nediskih dolinah
zavojo njega diela, vozu je
kamjone an dielu je s pa-
kero. Ziveu je kupe z nje-
ga druzino v Manzane,
kjer je biu tudi njega po-
greb v petak 22. novembe-
rja popudan.

V Zzalost je pustu zeno
Nataljo Bazielnovo iz Ma-
Sere, sina Ivana, neviesto

zalostjo se spominjajo na
anj zena Rosalia, sestra,
brati, kunjadi, navuodi an
vsa druga zlahta,

GRMEK

Platac -Raschiacco

433.000; Giovanni Moreale Manuelo, majhanega navu- V spomin
343.000; Parola Passa oda Luca, brate, sestre, ku- drace Mariie
1.119.000; Bruno Perovizza njade, navuode an vso dru- 8 Y

351.000; Walter Qualizza
745.000; Enny Venuti
720.000:

Tavorjana: Doris Angeli
936.000; Fedora Bazzaro
1.521.000; Licia Cantarutti
1.219.000; Renato Cernotta
566.000; Maria Macorig
229.000; Anna Pasini
291.000; Cedad: Bruna
Borgu 340.000: Alfieri
Dressi 1.111.000; Silvano
Felettigh 914.000; Ornella
Margutti 886.000.

Vsega kupe je 75 milionu
lir kontributu,

PODBONESEC

Manzan - Stupca

go zlahto.

SOVODNJE
Masera - Belgija
Zalostne novice
iz Belgije

V Belgiji, kamar je biu
su kopat karbon za zasluzit
kako palanko an kjer je zi-
veu tudi potle, ki je biu za-
sluzu penzion je umaru
Giovanni Velicaz - Sima-
nove druzine iz Masere.

Z njega smartjo je v za-
lost pustu zeno Nadaljo, ki
je gor z Lozca, hei, zeta,
navuoda.

Tri tiedne potle, 3. obri-
Zapustu nas je L"' J&; umary pamjega

Elio Cencig unjfid.kmn(.ms,‘ moz nje-

ga sestre Marije. Tudi
[ pus 1 Francois je ziveu z njega
druzino v Belgiji. V zalost
je pustu Marijo, sina, héi
an vso drugo zlahto.

Zalostne novice nam jih
je sporocila Rosalia Sima-
nova (sestra od rancega
Giovanna an Marije), ki
zivi v Priesnjem an ki s te-
lo parloznostjo se spo-
minja tudi na moza Fran-
cesca Domenis.

V sriedo 4. novemberja
bo sest liet, odkar je Fran-
cesco (na fotografiji) uma-
ru. Z veliko ljubeznijo an

Z nje smartjo je Marija
Chiabai, uduova Vogrig -
Mateuzacova iz Platca pu-
stila zaries veliko praznino
v druzini. Na naglim nas je
zapustila na svojim duomu
v Raschiaccu, kjer je zivie-
la, potle ki se je bla varnila
iz Belgije kupe z mozam
Toncicam, Skinjin iz Go-
renjega Barda an z otruo-
cem,

Zalostno novico o hitri-
smarti Marije Mateuzacove
smo bli ze sporocil. Telek-
rat pa publikamo nje foto-
grafjo v spomin vsieh tistih,
ki so ranco Marijo poznal
an imiel radi. Heeri Adriani,
sinu Fabriziu an vsi zlahti
naj gredo Se ankrat nase
kondoljance.

o . .

Sele premlad nas je za-
pustu Elio Cencig, imeu je
64 liet. Umaru je na na-
glim v ¢edajskem 3pitale:
v nediejo se ni ¢u dobro,
Su je v Spitau an v sriedo
je pa umaru.

Elio se je rodiu v Car-
nimvarhu, njega tata je biu
iz tele vasi, mama pa iz

Dezume lekame / Farmacie di tumo

0D 2. DO 8. DICEMBEJA
Skrutove tel. 723008
0D 30. NOVEMBERJA DO 6. DICEMBERJA
Cedad (Fomasaro) tel. 731264
Ob nediejah in praznikah so odparte samuo zjutra, za ostali cas in
za ponoc se more klicat samuo, Ce riceta ima napisano »urgente«.

Cerco urgentemente
casa 0 appartamento
COSTRUZ|0N| in affitto nei comuni
di San Pietro al Nati-
ELETTHK:HE sone, San Leonardo o
Gariup Adriano Stregna.

Per eventuali propo-
. : | ste si prega di telefo-
sk ELETTRICITA nare al (0432) 727732

sireanawn)  INDUSTRIALEE CIVILE —
. 031’35258%;%51 INDUSTRIJSKE Separato, gran lavo-
0337/ IN CIVILNE NAPELJAVE ratore, onesto, cerca
UNAg signorina - signora
.r_'__ (vedova o separata)
40-50 anni, scopo
i ADEGUAMENTO amicizia ed eventuale

IMPIANTI L.46/90 matrimonio.
: oo, 3 Fermoposta F. Borea-
qﬁdﬁ&ﬁﬁt?ﬁ%@ﬁ 2 naz - 33046 Pulfero

— Kronaka —

Miedihi v Benegiji

doh. Lorenza Giuricin

Kras: v sredo ob 12.00
Debenije: v sriedo ob 15.00
Trinko: v sriedo ob 13.00

GRMEK

doh. Lucio Quargnolo

Hlocje:

v pandiejak ob 11.00
v sriedo ob 10.00

v Getartak ob 10.30

doh. Lorenza Giuricin

Hlocje:

v pandiejak ob 11.30

v sriedo ob 10.30

v petak ob 9.30

Lombaj: v sriedo ob 15.00

PODBONESEC

PEDIATRA

doh. Flavia Principato
Podbuniesac:
v pandiejak, sriedo an petak
od 10.00 do 11.30
v torak an cetariak
od 16.00 do 17.30
tel. 726161 al 0368/3233795

doh. Vito Cavallaro

Podbuniesac:

v pandiejak od 8.30 do 10.00
anod 17.00 do 19.00

v sriedo, ¢etartak an petak
od 8.30 do 10.00

v saboto od 9.00 do 10.00
(za dieluce)

Carnivarh:

v torak od 9.00 do 11.00
Marsin:

v ¢etartak od 15.00 do 16.00

SOVODNJE

doh. Pietro Pellegriti

Sauodnja:

v pandiejak, torak, Cetartak
an petak od 10.30 do 11.30
v sriedo od 8.30 do 9.30

SPETER

doh. Tullio Valentino
Spietar:
v pandiejak, sriedo,
Cetartak, petak an saboto
od 8.30 do 10.30
v torak od 16.30 do 18.30

doh. Pietro Pellegriti
Spietar:
v pandiejak, torak, cetartak,
petak an saboto
od 8.30 do 10.00
v sriedo od 17.00 do 18.00

SREDNJE

doh. Lucio Quargnolo

Sriednje:
v torak ob 10.30
v petak ob 9.00

doh. Lorenza Giuricin

Sriednje:
v torak ob'11.30
v tetartak ob 10.15

SVET LENART

doh. Lucio Quargnolo

Gorenja Miersa:

v pandiejak od 8.00 do 10.30
v torak od 8.00 do 10.00

v sriedo od 8.00 do 9.30

v ¢etartak od 8.00 do 10.00
v petak od 16.00 do 18.00

doh. Lorenza Giuricin

Gorenja Miersa:

v pandiejak od 9.30 do 11.00
v torak od 9.30 do 11.00

v sriedo od 16.00 do 17.00

v ¢etartak od 11.30 do 12.30
v petak od 10.00 do 11.00

Guardia medica
Ponot je »guardia medica«, od
20. do 8. zjutra an od 14. ure v
saboto do 8. ure v pandiejak.
Za Nediske doline: tel. 727282.
Za Cedad: tel. 7081.

Za Manzan; tel. 750771.

Informacije za vse

Za tistega, ki potrebuje mi-
ediha ponot je na razpola-
go »guardia medica«, ki
deluje vsako nuoc od 8.
zvicer do 8. zjutra an sabo-
to od 2. popudan do 8. zju-
tra od pandiejka.

Za Nediske doline se lahko
telefona v Spietar na Stevil-
ko 727282.

Za Cedajski okraj v Cedad
na $tevilko 7081, za Man-
zan in okolico na stevilko
750771.

Ambulatorio di igiene

Attestazioni

e certificazioni

v torak od 10.30 do 11.30
v Cetartak od 9.30 do
10.30

Vaccinazioni

v Cetartak od 9. do 10. ure

Consultorio familiare

SPETER

Pediatria
v pandiejak od 9.30 do 12.30
v petak od 11.30 do 13.30

Ginecologo: dr. SCAVAZZA
v cetartak ob 11.00 z
apuntamentam, na kor pa
impenjative

Psicologo: dr. Bolzon

v sriedo od 9. do 14. ure

Servizio infermieristico
Gorska skupnost Nediskih
dolin (tel. 727565)

Za apuntamente an infor-
macije telefonat na 727282
(urnik urada od 8.30 do
10.30, vsak dan, samuo
sriedo an saboto ne).

Kada vozi litorina

2 Cedada v Videm:
0b6.10%,7.00,7.26%,7.57,9.",
10, 11., 1155, 1229 *, 1254,
1327 *, 14.05, 16.05, 17., 18,
19.08, 20., 22.10.(od pand. do
¢et. an ob praznikih)

Iz Vidma v Cedad:
0b635%729,8"832932"
10.32, 11.30, 12.32, 12.57 *,
13.30, 14.08 *, 14.40, 16.37,
17.30, 18.30, 19.40, 21.50 (od

pand. do Get. an ob praznikih),
& * sez iockan
Nujne telefonske stevilke

Bolnica Cedad............ 7081
Bolnica Videm ............. 5521
Policija - Prva pomo¢ ....113
Komisarjat Cedad....731142

Karabinierji.........c.c....... 112
Ufficio del lavoro......731451
INPS Cedad............. 700961
URES - INAC .......... 730153
ENEL .ot 167-845097
ACl| Cedad............... 731987

Ronke Letalisce..0481-773224
Muzej Cedad............ 700700
Cedajska knjiznica ..732444
Dvojezicna sola....... 727490
K.D. Ivan Trinko ......731386
Zveza slov. izseljencev...732231

B[ T A e 721021
Grmel. s 725006
Srednje.......couieee. 724094
Svilanar.........»..... 723028
STe ] o L 727272
Sovodnje ..o 714007
Podbonesec ............726017
Tavorjana .......cooeene 712028
Prapotno.................713003
TipanA s i 788020
BEAIA0L. atiiossaiastarisis 787032
Rezija............ 0433-53001/2

Gorska skupnost .....727281




